BALUDANSKI), A.: Istorija cerkovnaja novago zaveta, Wien 1851-1852.
BILENK (Stripskij, H., N.): Starsa ruska pysmennost’ na Uhor3éyni, Unhvar 1907,
BIRCAK, V.: Literatume stremliniia Podkarpatskoj Rusi. Uzhorod 1937.

BRTAN, R.: Barokovy slavizmus. Liptovsky Mikulas 1939,

BRTAN, R.: Historické spevy a piesne. Bratistava 1978.

BRTAFJ, R.: Slovensko-slovanské literarne vzrahy a kontakty, Bratislava 1979,

CERNY, V.: Esej o bésnickem baroku. Praha 1937.

FRANKO, 1.: Karpatoruske pysmenstvo XVIL-XVIIL. v.v. Cvov 1900.

GUREVIC, A. I.: Kategorie stfedoviké kultury. Praha [978.

HAMADA, M.: Od baroka ku klasicizmu. Bratislava 1967

HARAKSIM, L.. K socidginym a kultdmym dejindm Ukrajincov na Slovensku do
r. 1867, Bratistava 1961.

HORAK, J.; Z dé&jin literatur slovansk¥ch. Praha 1948,

JAVORSKI], }.: Materialy dl'a istorii starinnoj pesennoj literatury v Podkarpatskoj
Rusi. Praha 1934,

KANOVSKY, M.: Struktira hagiografickych legiend. In: Cesky &asopis historic-
ky, &. 4., 1994, 5. 619-643.

KONECNY, A. - LEXMAN, J.: Poznimky k liturgickej stranke Bajanovych pies-
ni v Jednotnom katotickom spevniku. In: P. Paulin Bajan OFM (1721-1792) a sloven-
sk& hudba, literatara, jazyk v 18, storoti. Bratislava 1992, 5. 170174,

KRATOCHVIL, A.: Ohed baroka. Brno 1996.

MINARIK, J.: Jacob Jacobeus. Vyber z diela. Bratistava 1963

MINARIK, M.: Marianské dogmata. Kostelni Vydfi, Karmelitanské nakladatelstvi
1991,

MIROVIC, N.: Bibliografiteskoje i istoriko-literaturnoje issledovanije o Bogog-
lasnike. Vilia 1876

MISIANIK, J. - Minarik, J.: Dejiny startej slovenskej literatory. Bratistava 1958.

Mastol'naja kniga svjaiéennosluZitela. tom 1.-5. Moskva 1977-1986.

Osnovnyje problemy eposa vostotnych Slavjan. Moskva 1958.

PERETC, V. N.: [ssledovamja i materialy po istorii starinnoj ukrainskoj literatury
XVI-XVII. v.v. Moskva - Leningrad 1962.

PETRUSEVYC, A, S.: Istoriteskaja pesita. Pisii 0 obraze Klokoécvskom ln Li-
teraturniy Sbornik Halickoj Matici 1886, s. 190-198.

SALDA, F. X.: Studie historické a kritické. Praha 1937.

TOLSTOJ, N. I: Dreviiaja slavjanskaja pismennost’ i stanovlenije etniteskogo
samosoznanija u Slavjan, In: Razvilije etniZeskogo samosoznanija slavjanskich naro-
dov v epochu rannego srednevekovja. Moskva 1992, 5. 236-249

VLASIN, $.: Slovnik literari weorie. Ustav pro ¢eskou a svétovou literaturu v Pra-
ze a Bmé 1984,

VOZNAK, M.: Isiorija ukrajinskoji literatury, Lvov 1920-1921.

VOZNAK, M.: Stare ukrajinske pysmenstve. Lvov 1922.

VOZNAK, M.: Materialy do istoriji ukrajinskeji piesni i vir&i., tom I, IL., TIL Evov
1913, 1914, 1925,

WOLLMAN, F.: N&které projevy soundleZitosti a soutinnosti humanisticko-
barokaiho razn. In: Slavia, Praha 1957, s. 79-104.

WOLLMAN, F.: Hlavai dkoly historicko-srovndvaciho zkoumdéni stovanskych li-
teratur. In: Slavia. Praha 1958, s. 209-215.

116

ZENUCH, P.: Rusinska piesefi karpatskej oblasti v rukopisnych zbornikoch. In:
Rusini: Otazky dejin a kultary. Zbornik referitov z vedeckej konferencic. Predov 1994,
5. 95-102.

ZENUCH, P.. Historicka piesen o Klokotove. In: Proglas. roé. V., & 2, 1994,

K nicktorym &initel'om textovej kolerencie ako poetologickej
kategorie v préze Pavla Vilikovského Ko#i na poschodi, slepec vo
Vrabloch (1989)

A

Gabriela Zatkova R
w1« Ustav svetovej literatiry SAV, Bratislava

Formalne, jazykovo a sémanticky bohaty, tvorivy text novely v sebe skry-
va aj mnoZstvo umelecky zaujimavo realizovanych poetologickych kategdrii,
ktoré sii charakteristické pre stfasné (postmoderné} pisanie prozaickych
textov. Jednou z nich je i kategéria textovej koherencie — spojitosti, sadrZ-
nosti.

Otézka definovania koherencie vety, vypovede, dlskurzu, textu patri
k najnovdim problémom sudasne] jazykovedy - venuje sa jej napr.
Wingvistika textu* alebo ,gramatika textu“, ale vzhl'adom na rozSirujicu sa
koncepciu vieobjimajucej pantextuality nemdze ju obist® ani si¢asné poetold-
gia a literarna veda. Pomaly sa udomiéciiuje v ich pojmovom aparite.

Klasicka lingvistika chape a definuje text uzko - ako mnohovetnu strukti-
ru, v ktorej mechanizmy koherencie majl syntakticky charakter, alebo ako
,dlhi vetu*, ktora je ex definitione spojitd. Dalej si viima hlavne homogénne
a statické texty s linearnou a formalnou koherenciou, a tym vylutuje zo svojej
pozornosti texty s metajazykovymi a metatextovymi vypoved'ami. Koheren-
ciu textu analyzuje iba pomocou jazykovych prostriedkov. Funkeiu konekto-
rov pinia gramaticke a lexikélne kategérie, synonyma, deiktické vyrazy atd’.

,Gramatika textu” sa na text nepozera ako na kolekciu I'ubovolne usporia-
danych viet, ale vidi ho ako rozvijajici sa prad jednotiek, nezavislych a hie-
rarchicky usporiadanych podsystémov daného textu, ktoré sa viak vzdjomne
prenikajn, rozrastaji do formélne a sémanticky zviazanych celkov. ,,Gramati-
ka textu” sa snaZi opisat’ pravidla koherencie textu, ako 2j prostriedky a me-
chanizmy vznikania textu ako diskurzu. Tymito je ..gramatika textu“ blizka
literamej vede a poetoldgia méZe erpat’ z jej téz o texte a jeho koherencii.

Kym si teda lingvistika texty s poetickou funciou neviima a povafuje ich
za syntakticko-sémantické anomdlie, literAma veda a poetologia pracuji préve
s takymito Specifickymi textami. Literdrny text nie je homogénny, do jeho
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